MK 2 RECEIVER EXTENSION - MK2 RECEIVER EXTENSION

The BCM MK2 Receiver Extension for your AR15, M16, M4. Machined from
7075T6 and manufactured to Mil-Spec dimensions and specifications. Mil-Spec

receiver extensions have a slightly smaller dimension where the stock slides on.

Hard Coat Anodized per Mil-A-8625F, Type lll, Class 2 These tubes should be
used with stocks such as USGI, BCMGUNFIGHTER™, Colt, LMT, SOPMOD,
VLTOR, Stag Arms, and others that a made to the Mil-Spec size. THESE
RECEIVER EXTENSIONS CAN ALSO BE USED ON MOST AR-10s. *NOTE*
These buffer tubes require a M16 rifle action spring and specific BCM MK2
buffer, carbine and rifle buffers will NOT work.

Attributes

Name: MK2 RECEIVER EXTENSION
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 430105165

Mfr. No.: BCM MK2-RE

Make: AR-15

Style: Mil-Spec

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 330mm

UPC: 812526023599

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die BCM MK2 Receiver
Extension

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BCM MK2 Receiver Extension entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies diese Hinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von volljahrigen Personen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Achte darauf, dass alle verwendeten Teile und Zubehdrteile den Sicherheitsstandards entsprechen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende ausschliel3lich die empfohlene M16 GewehrAktionsfeder und spezifische BCM MK2 Buffer. Carbine
und RifleBuffer sind nicht kompatibel.

® Stelle sicher, dass der Schaft, den du verwendest, fir die MilSpec GroRRe geeignet ist.

®* Vermeide den Einsatz des Produkts, wenn du nicht mit der Installation und Verwendung von AR15, M16 oder
M4 vertraut bist.

® Trage bei der Installation geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.
® Uberprife das Produkt auf sichtbare Mangel.

2. Installation

Entferne die alte Receiver Extension, falls vorhanden.

Setze die BCM MK2 Receiver Extension in den Lower Receiver ein.

Achte darauf, dass die Extension sicher und fest sitzt.

Befestige die M16 GewehrAktionsfeder und den BCM MK2 Buffer gemafR} den Anweisungen des
Herstellers.

3. Nutzung

® Uberpriife vor jeder Benutzung, ob alle Teile ordnungsgeman installiert sind.
® Teste die Funktionalitat des Schafteinsatzes, bevor du das Produkt im Einsatz verwendest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.

® [nformiere dich tber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um sicherzustellen, dass du
umweltfreundlich handelst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder die
zustandige Verkaufsstelle.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Sei stets vorsichtig und
informiere dich regelmaRig Gber Sicherheitsupdates oder Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.



MK 2 Receiver Extension Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BCM MK2 Receiver Extension for your AR15, M16, or M4. This product is designed to
enhance your firearm's performance while adhering to strict safety and quality standards. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the receiver extension.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearm components are compatible before installation.

Always handle firearms with care and follow safe handling practices.

Keep the receiver extension out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the receiver extension for signs of wear or damage.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only with stocks that are designed to fit MilSpec dimensions.

* Verify that you are using a compatible M16 rifle action spring and BCM MK2 buffer; carbine and rifle buffers
will NOT work.

® Ensure that the receiver extension is properly installed before use.

® Do not exceed the recommended weight limit for your firearm setup, as this may affect performance and

safety.
® Avoid using the receiver extension with incompatible parts, as this may lead to malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including the BCM MK2 Receiver Extension, compatible
stock, M16 rifle action spring, and BCM MK2 buffer.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Remove the existing receiver extension (if applicable) by unscrewing it from the lower receiver.
Clean the threads on the lower receiver to ensure a proper fit.

Carefully screw the BCM MK2 Receiver Extension into the lower receiver until it is securely in place.
Install the M16 rifle action spring and BCM MK2 buffer according to the manufacturer's instructions.
Attach the compatible stock to the receiver extension, ensuring it slides on smoothly.

3. Usage Guidelines

® Always verify that the receiver extension is securely attached before using the firearm.
® Regularly check the installation for tightness and integrity during routine maintenance.
® Follow all manufacturer guidelines for the operation and maintenance of your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Recycle materials whenever possible, and ensure that any hazardous materials are disposed of properly.

® Do not throw away the receiver extension in regular trash; consult local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BCM MK2 Receiver Extension, please reach out to the appropriate
support channels provided by the manufacturer or retailer. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and product updates.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BCM MK2 Receiver
Extension. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).



Guide de Sécurité pour I'Extension de Récepteur MK2
de Bravo Company

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extension de récepteur MK2 de Bravo Company pour votre AR15, M16 ou M4. Ce produit a été
congu pour répondre a des normes de qualité élevées et pour garantir votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de I'extension de récepteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas I'extension de récepteur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

® Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement des crosses conformes aux spécifications MilSpec, telles que USGI,
BCMGUNFIGHTER™, Colt, LMT, SOPMOD, VLTOR, Stag Arms, et autres.

® Assurezvous d'utiliser un ressort d'action de fusil M16 et un buffer BCM MK2 spécifique. Les buffers de
carabine et de fusil ne fonctionneront pas.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour l'utilisation de I'extension de récepteur.
Ne laissez pas I'extension de récepteur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancienne extension de récepteur si nécessaire.

® |nstallez I'extension de récepteur MK2 en suivant les étapes cidessous :
® Alignez I'extension avec le récepteur de I'arme.
® |nsérez le buffer BCM MK2 et le ressort d'action de fusil M16.
® Vérifiez que tout est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation :

® Testez I'extension de récepteur avant une utilisation prolongée pour garantir un fonctionnement correct.
® Suivez toutes les procédures de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'extension de récepteur avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage ou I'élimination des produits en aluminium.
® Sjl'extension est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et le numéro de
série a portée de main.



En respectant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre
extension de récepteur MK2 de Bravo Company. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estensione del
Ricevitore MK 2 di Bravo Company

Introduzione

Grazie per aver scelto I'estensione del ricevitore MK 2 di Bravo Company. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo AR15, M16 o M4. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'estensione del ricevitore sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso.
Controlla regolarmente I'estensione per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo calci compatibili con le specifiche MilSpec, come USGI, BCMGUNFIGHTER™, Colt, LMT,
SOPMOD, VLTOR, Stag Arms e altri.

® Questo tubo deve essere utilizzato con una molla di azione del fucile M16 e un buffer BCM MK2 specifico.
Non utilizzare buffer per carabina o fucile, in quanto non sono compatibili.
Prima di ogni utilizzo, verifica che tutte le parti siano ben fissate e in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Rimozione del Calcio Esistente:

® Svitare il calcio esistente dal ricevitore.

® Controlla il ricevitore per eventuali detriti o danni.
3. Installazione dell'Estensione del Ricevitore:

® |nserisci I'estensione del ricevitore nel ricevitore principale.

® Fissa l'estensione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
4. Installazione del Calcio:

® Collega il calcio compatibile all'estensione del ricevitore.

® Verifica che il calcio sia ben fissato e non si muova.
5. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.

® Effettua un test per assicurarti che I'estensione funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando I'estensione del ricevitore non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di Bravo
Company.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dell'estensione del
ricevitore MK 2. Assicurati di consultare regolarmente le linee guida sulla sicurezza e di rimanere informato riguardo
a eventuali aggiornamenti o richiami.



MK 2 RECEIVER EXTENSION Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BRAVO COMPANY MK 2 RECEIVER EXTENSION tuotteen. TAma opas tarjoaa térkeita
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15, M16 tai M4kivaarin kanssa.

Tarkista, ettd tuote on ehja ja vaurioitumaton ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maéarayksia, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tuote vaatii M16kivaarin jousen ja erityisen BCM MK2 bufferin.

Karabiini ja kivaaribufferit eivat toimi tdman tuotteen kanssa.

Varmista, ettd kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia ja valmistettu MilSpecmittojen mukaan.
Huolehdi siitd, etté tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Suorita sdanndllisia tarkastuksia tuotteen kunnon varmistamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha vastennayttt tai putki.

® Tarkista, ettéd uusi MK 2 RECEIVER EXTENSION on puhdas ja ehja.
® Asenna uusi putki tukin paikalleen varmistaen, etté se liukuu oikein.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja oikein asennettu.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta ainoastaan hyvéaksyttyjen tukien kanssa, kuten USGI, BCMGUNFIGHTER™, Colt, LMT,
SOPMOD, VLTOR, Stag Arms ja muut MilSpeckokoiset.

® Tarkista ennen kayttoa, etta tuote on oikein asennettu ja kaikki osat toimivat yhdessa.
® Valta voimakasta isku tai térinaa tuotteen kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta kierratyspisteita tai muuta asianmukaista

havittAmismenetelmaa.
® Varmista, ettd kaikki osat, jotka voivat olla vaarallisia, havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kayttokokemuksen MK 2 RECEIVER EXTENSION tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MK 2 Receiver Extension

Introduktion

Tack for att du valt MK 2 Receiver Extension frdn Bravo Company. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos din AR15, M16, eller M4. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen f6l;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar avsedd for anvéndning med kompatibla kolvar som USGI, BCMGUNFIGHTER™,
Colt, LMT, SOPMOD, VLTOR, Stag Arms och andra som ar tillverkade i MilSpec storlek.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast M16 gevars fjader med denna produkt. Karbin och gevar buffertar kommer inte att fungera.

® Kontrollera att installationen ar korrekt innan du anvander produkten.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och hantering foér att skydda dig mot eventuella
skador.

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att undvika potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | &sigenom alla instruktioner innan du pabérjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla mottagaren om det behdvs.
® |nstallera MK 2 Receiver Extension genom att folja dessa steg:
® Satt in mottagaren i det avsedda utrymmet.
® Se till att den sitter ordentligt pa plats.
®* Anvand M16 fjadern for att sdkerstalla korrekt funktion.

3. Anvéndning:

® Nar installationen ar klar, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du anvander vapnet.
® Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning av vapen och tillbehdr.

Avfallsanvisningar

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om hur du ska
hantera avfall fran vapenrelaterade produkter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet.



